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Biskup pro národy, z apoštolského pověření

Spisy Písaře Království jsou určeny deseti oblastem země a jsou mezi ně rozděleny; o těchto

oblastech se věří, že jsou oněmi deseti královstvími, o nichž mluví Kniha proroka Daniele a Kniha

Zjevení.1

Biskup se obrací k církvím těchto oblastí, ke všem společně nebo k jedné oblasti po druhé, tak jak je

veden Duchem svatým. Spis určený všem církvím Kristovým je uveden u každé oblasti. Stránka každé

oblasti jmenuje země, v nichž se nacházejí její církve, a uvádí spisy, které jsou jim určeny. Každý spis lze

číst v každém jazyce těchto stránek a stáhnout jako PDF.

Všem církvím Kristovým

Blízký východ a severní Afrika

Čína

Evropa

Jihovýchodní Asie

Jižní Asie

✠
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Latinská Amerika

Spojené státy

Subsaharská Afrika

Tichomoří

Východní Evropa a Střední Asie

Poznámky

Písmo je citováno podle Bible kralické. ANF = Ante-Nicene Fathers; NPNF2 = Nicene and Post-Nicene Fathers, druhá

řada.

1

Deset království je vyloženo v následujících místech Písma svatého a u církevních otců, kteří je chápali jako

rozdělení světa mezi deset králů v posledních dnech.

Písmo svaté

Daniel 2,40–44 (Bible kralická) „Království pak čtvrté bude tvrdé jako železo. Nebo jakož železo drobí a zemdlévá

všecko, tak, pravím, jako železo, kteréž potírá všecko, i ono potře a potříská všecko. Že jsi pak viděl nohy a prsty z

částky z hliny hrnčířské a z částky z železa, království rozdílné znamená, v němž bude něco mocnosti železa, tak

jakž jsi viděl železo smíšené s hlinou ničemnou. Ale prstové noh z částky z železa a z částky z hliny znamenají

království z částky mocné a z částky ku potření snadné. A že jsi viděl železo smíšené s hlinou ničemnou, ukazuje, že

se přízniti budou vespolek lidé, a však nebude se přídržeti jeden druhého, tak jako železo nedrží se z hlinou. Za

dnů pak těch králů vzbudí Bůh nebeský království, kteréž na věky nebude zkaženo, a království to na žádného

jiného nespadne, ale ono potře a konec učiní všechněm těm královstvím, samo pak státi bude na věky,“

Daniel 7,7–8 (Bible kralická) „Potom viděl jsem u viděních nočních, a aj, šelma čtvrtá strašlivá a hrozná a velmi

silná, mající zuby železné veliké, kteráž zžírala a potírala, ostatek pak nohama svýma pošlapávala; a ta byla rozdílná

ode všech šelm, kteréž byly před ní, a měla rohů deset. Pilně jsem šetřil těch rohů, a hle, roh poslední malý vyrostal

mezi nimi, a tři z těch rohů prvních vyvráceni jsou před ním; a aj, oči podobné očím lidským v rohu tom, a ústa

mluvící pyšně.“

Daniel 7,19–27 (Bible kralická) „Tedy žádostiv jsem byl zprávy o šelmě čtvrté, kteráž rozdílná byla ode všech

jiných, hrozná velmi; zubové její železní, a pazoury její ocelivé, kteráž zžírala, potírala, ostatek pak nohama svýma

pošlapávala. Tolikéž o rozích desíti, kteříž byli na hlavě její, a o posledním, kterýž vyrostl, a před ním spadli tři; o
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tom rohu, pravím, kterýž měl oči a ústa mluvící pyšně, a byl na pohledění větší než jiní. Viděl jsem, an roh ten

válku vedl s svatými, a přemáhal je, Až přišel Starý dnů, a oddán jest soud svatým výsostí, a čas přišel, aby to

království svatí obdrželi. Řekl takto: Šelma čtvrtá znamená království čtvrté na zemi, kteréž rozdílné bude ode

všech království, a zžíře všecku zemi, a zmlátí ji a potře ji. Rohů pak deset znamená, že z království toho deset králů
povstane, a poslední povstane po nich, kterýž bude rozdílný od prvních, a poníží tří králů. A slova proti

Nejvyššímu mluviti bude, a svaté výsostí potře; nadto pomýšleti bude, aby proměnil časy i práva, když vydáni

budou v ruku jeho, až do času a časů, i do částky časů. V tom bude soud osazen, a panství jeho odejmou, vypléní a

vyhladí je docela. Království pak i panství, a důstojnost královská pode vším nebem dána bude lidu svatých

výsostí; jehož království bude království věčné, a všickni páni jemu sloužiti a jeho poslouchati budou.“

Zjevení 12,3 (Bible kralická) „I vidín jest jiný div na nebi. Nebo aj, drak veliký ryšavý ukázal se, maje hlav sedm a

rohů deset, a na těch hlavách svých sedm korun.“

Zjevení 12,18–13,1 (Bible kralická) „I stál jsem na písku mořském. I viděl jsem šelmu vystupující z moře, kteráž
měla sedm hlav a deset rohů. A na rozích jejích deset korun, a na hlavách jejích jméno rouhání.“

Zjevení 17,3 (Bible kralická) „I odnesl mne na poušť v duchu, a viděl jsem ženu sedící na šelmě brunátné; a ta šelma

plná byla jmen rouhání, a měla sedm hlav a deset rohů.“

Zjevení 17,7 (Bible kralická) „I řekl mi anděl: Co se divíš? Já tobě povím tajemství té ženy i šelmy, kteráž ji nese,

mající hlav sedm a rohů deset.“

Zjevení 17,12–14 (Bible kralická) „Deset pak rohů, kteréžs viděl, jestiť deset králů, kteříž ještě království nepřijali,

ale přijmouť moc jako králové, jedné hodiny spolu s šelmou. Tiť jednu radu mají, a sílu i moc svou šelmě dadí. Tiť
bojovati budou s Beránkem, a Beránek zvítězí nad nimi, neboť Pán pánů jest a Král králů, i ti, kteříž jsou s ním,

povolaní, a vyvolení, a věrní.“

Zjevení 17,16–17 (Bible kralická) „Deset pak rohů, kteréžs viděl na šelmě, ti v nenávist vezmou nevěstku, a učiní ji

opuštěnou a nahou, a tělo její jísti budou, a ji páliti budou ohněm. Neboť dal Bůh v srdce jejich, aby činili vůli

jeho a aby se sjednomyslnili, a toliko dotud království své šelmě dali, dokudž by nebyla vykonána slova Boží.“

Církevní otcové

List Barnabášův 4.4–6 (Michael W. Holmes, ed. a překl., The Apostolic Fathers: Greek Texts and English Translations,

3. vyd. [Grand Rapids: Baker Academic, 2007], 387–89) „A tak praví také prorok: ‚Deset království bude vládnout

nad zemí a po nich povstane malý král, který jediným úderem podrobí tři z králů.‘ Podobně praví Daniel o témž:

‚A viděl jsem čtvrté zvíře, zlé a mocné a nebezpečnější než všechna zvířata země, a jak z něho vyrazilo deset rohů a z

nich malý výhonek rohu a jak jediným úderem podrobil tři z velkých rohů.‘ Měli byste tedy porozumět.“

(přeloženo z angličtiny, Holmes)

Irenej, Proti herezím 5.25.3 (ANF 1:553–54) „I Daniel, hledě vpřed ke konci posledního království, totiž k deseti

posledním králům, mezi něž bude rozděleno království oněch lidí a na něž přijde syn zatracení, prohlašuje, že ze

zvířete vyrazí deset rohů a že mezi nimi povstane jiný malý roh a že tři z dřívějších budou před jeho tváří
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vykořeněny. … A jeho deset rohů je deset králů, kteří povstanou; a po nich povstane jiný, který zlými skutky předčí

všechny, kteří byli před ním, a svrhne tři krále …“ (přeloženo z angličtiny, ANF 1)

Irenej, Proti herezím 5.26.1 (ANF 1:554–55) „V ještě jasnějším světle naznačil Jan ve Zjevení učedníkům Páně, co se

stane v posledních časech, a o deseti králích, kteří tehdy povstanou, mezi něž bude rozdělena říše, která nyní

vládne [zemi]. … Musí tedy být, že království, město i dům budou rozděleny na deset; a proto On již předem

naznačil toto rozdělení a rozčlenění [jež nastane]. … Deset prstů na nohou je tedy těchto deset králů, mezi něž
bude království rozděleno, z nichž někteří budou silní a činní neboli energičtí; jiní zase budou liknaví a neužiteční

a nebudou se shodovat …“ (přeloženo z angličtiny, ANF 1)

Irenej, Proti herezím 5.30.2 (ANF 1:559) „Avšak znajíce jisté číslo oznámené Písmem, totiž šest set šedesát šest, ať
očekávají nejprve rozdělení království na deset; potom, až tito králové budou vládnout a začnou uspořádávat své

záležitosti a rozšiřovat své království, [ať se naučí] poznat, že ten, kdo přijde a bude si osobovat království … je

vpravdě ohavnost zpuštění.“ (přeloženo z angličtiny, ANF 1)

Hippolyt, O Kristu a Antikristu 25 (ANF 5:209) „‚Čtvrté zvíře, hrozné a strašné; mělo železné zuby a drápy z

mědi.‘ A kdo jsou tito, ne-li Římané? … A tajemně prsty nohou mínil krále, kteří mezi nimi mají povstat; jak také

Daniel praví (slovy): ‚Pozoroval jsem zvíře, a hle, za ním bylo deset rohů, mezi nimiž povstane jiný (roh),

výhonek, a vytrhne s kořeny tři (které byly) před ním.‘ A tím nebyl označen nikdo jiný než Antikrist …“

(přeloženo z angličtiny, ANF 5)

Hippolyt, O Kristu a Antikristu 27–28 (ANF 5:209–10) „Jelikož tedy tyto věci náležejí budoucnosti a jelikož deset

prstů sochy odpovídá (stejnému počtu) demokracií a deset rohů čtvrtého zvířete je rozděleno do deseti království,

podívejme se na tento předmět poněkud blíže … železné nohy a zvíře hrozné a strašné vyjadřovaly Římany, kteří
nyní drží svrchovanou moc; prsty nohou, které byly zčásti z hlíny a zčásti ze železa, a deset rohů byly obrazy

království, která teprve mají povstat; ten jiný malý roh, který mezi nimi vyrůstá, znamenal Antikrista uprostřed

nich …“ (přeloženo z angličtiny, ANF 5)

Hippolyt, O Kristu a Antikristu 52 (ANF 5:215) „A až v bitevním šiku přemůže tři rohy z deseti a vykoření je,

totiž Egypt, Libyi a Etiopii, a zmocní se jejich kořisti a výzbroje a podrobí si zbývající rohy, které trpí, počne se

pozdvihovat v srdci a vyvyšovat se proti Bohu jako pán celého světa.“ (přeloženo z angličtiny, ANF 5)

Hippolyt, Zlomky k Danielovi 2.7 (ANF 5:179) „Až se časy naplní a deset rohů vyraší ze zvířete v posledních

(časech), tehdy se mezi nimi objeví Antikrist.“ (přeloženo z angličtiny, ANF 5)

Hippolyt, Scholia k Danielovi, k Da 7,7 (ANF 5:189) „‚A mělo deset rohů.‘ Neboť jako prorok již řekl o levhartu,

že zvíře mělo čtyři hlavy, a to se naplnilo a Alexandrova říše byla rozdělena na čtyři knížectví, tak i nyní máme

očekávat deset rohů, které z něho mají vyrůst, až se naplní čas zvířete, a malý roh, jenž je Antikrist, se náhle objeví

uprostřed nich …“ (přeloženo z angličtiny, ANF 5)

Tertullián, O vzkříšení těla 24 (ANF 3:563) „Jaká jiná překážka je zde než římský stát, jehož odpadnutí, tím že se

rozptýlí do deseti království, uvede Antikrista na (jeho vlastních troskách)?“ (přeloženo z angličtiny, ANF 3)
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Laktancius, Božské instituce 7.16 (ANF 7:213) „Nejprve se království rozšíří a nejvyšší moc, rozptýlená mezi mnohé

a rozdělená, bude zmenšena. Potom budou neustále rozsévány občanské rozbroje; a nebude žádného odpočinku

od smrtonosných válek, dokud nepovstane zároveň deset králů, kteří si rozdělí svět, ne aby jej spravovali, ale aby jej

pohltili.“ (přeloženo z angličtiny, ANF 7)

Laktancius, Výtah z Božských institucí 71 (ANF 7:253) „Královská moc se rozmnoží a deset mužů obsadí svět,

rozdělí si jej a pohltí.“ (přeloženo z angličtiny, ANF 7)

Viktorin Ptujský, Komentář k Apokalypse, ke 12. kapitole (ANF 7:355) „‚A deset rohů.‘] Praví, že deset králů v

posledních časech jsou titíž jako tito, jak to tam podrobněji vyložíme.“ (přeloženo z angličtiny, ANF 7)

Cyril Jeruzalémský, Katecheze 15.12 (NPNF2 7:107) „Avšak tento zmíněný Antikrist přijde, až se naplní časy

římské říše a konec světa se již bude blížit. Povstane zároveň deset králů Římanů, vládnoucích snad v různých

částech, ale všichni přibližně v téže době; a po nich jedenáctý, Antikrist, který svým magickým uměním uchvátí

římskou moc; a z králů, kteří vládli před ním, tři poníží a zbývajících sedm si bude držet v podrobenosti.“

(přeloženo z angličtiny, NPNF2 7)
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